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BBenenne

MeskTyHapoIHOE BO3IYIIIHOE PETYIMPOBAHKE SBISCTCS MOJEM TIEPECEUCHUS sI3bIKa TIpaBa U MpoheCCHOHAIBHOM
KOMMYHHKaIWHU. TepMUHOIOTHS, UCTIONB3yeMasl B 3THX cdepax, MpeacTaBisieT co00il He MPOCTO JEeKCHYECKHE eIu-
HUIIBI, 2 CJIOKHBIC KOTHUTUBHBIC KOHCTPYKITHH, ()OPMHPYIOIIHE MPABOBYIO U MPO(ECCHOHATBHYIO S3BIKOBYIO KapTH-
Hy mupa. VccnenoBanrue TEpMUHOB C JTMHTBOKOTHUTUBHOW TOYKU 3PSHUS MO3BOJISET BBISIBUTH, KaKUM 00pazoM dop-
MUPYIOTCS U TIEpeAatoTCs 3HAYCHNS B TPAHCHAIIMOHAIBHOM MPAaBOBOM KOMMYHHUKAIIHH.

Lens uccnenoBanust. OnpenenuTh KOTHUTHBHBIE MEXaHU3MbI (POPMUPOBAHHUS, CTPYKTYPUPOBAHUS H QYHKIIUOHK-
pOBaHUS TEPMHUHOB B IMCKYPCAaX MEXKITyHAPOIHOTO MPABOBOTO BO3YIIIHOTO PETYJINPOBAHHSL.

3amauu ucciea0BaHus

1. IlpoaHann3upoBaTh UCTOUHUKHU (POPMUPOBAHHUS aBHAITMOHHO-TIPABOBOM TEPMHHOJIOTHH.

2. BBISIBUTH OCHOBHBIE KOTHUTHUBHBIE MOJIENHU M (DPEHMBI, JIe)KaIFie B OCHOBE TEPMUHOB.

3. OueHuTh 0COOEHHOCTH TIEPEBOA U KOTHUTHBHBIE UCKAKEHUSI TCPMUHOB B MHOT'OSI3BIYHOM KOHTEKCTE.

4. Uccnenosats pons SICL B cTanAapTH3alMi TEPMUHOIOTMIECKOTO arlapara.

AKTyaJbHOCTh WCCIIEIOBaHMSA. MeXIIyHapOHOE BO3AYIIHOE PETYIHpOBaHUE (DYHKIIMOHUPYET B YCIOBHUIX MHO-
TOSI3BIUUS, YTO OOYCIIABIMBAET BHICOKYIO 3HAYMMOCTh TOYHOTO M KOTHUTHBHO OOOCHOBAaHHOTO WCIOJIB30BaHUS Tep-
MUHOJIOTHH. ONIMOKY B MHTEPIPETALMU M MIEPEBOJIC MOI'YT MPHUBECTH K IOPUINYCCKAM KOJUIM3UAM M yrpo3am 0e3-
OIMAaCHOCTH TOJICTOB. JINHTBOKOTHUTHUBHBIN MOAXO0J MO3BOJIIET IIy0)Ke MOHATh MEXaHU3Mbl (DOPMHUPOBAHUS U B3au-
MO/ISHCTBUS KOHIIETITOB B TTI00QTFHOM aBUAIIMOHHOM MTPaBOBOM cpeie.

OOBeKT Hccne0BaHusI — TEPMHHOJIOTHYECKAs] CHCTEMa MEXITYHAPOJHOTO MPABOBOTO BO3AYIIHOTO PEryIHPOBa-
HUsL.

IIpenmer uccnemnoBanusi — KOTHUTUBHBIE M JIMHI'BUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH (PYHKIIMOHHPOBAHYSI TEPMUHOB B TIpa-
BOBOM aBHAIIIOHHOM JTUCKYpCE.

Marepuanabl 4 MeTOAbI HCCJAeT0BAHMI

B nanHOM mMCCenoBaHWU HMCIOIB30BAaHBI: METOJA KOTHHUTHBHOTO MOJETHPOBAaHHS; (PpedMOBHIN aHANMHU3 Tep-
MUHOB; CPaBHUTEIBHO-COMIOCTABUTEIBHBIA aHATU3 TEPMHHOJIOTUYCCKON pErpe3eHTAIMN; aHAIU3 CICIHAN3H-
POBaHHBIX TEKCTOB (MPABOBBIE aKThI, CTAHAAPTHI, TIIOCCAPHH).

K 0CHOBHBIM HCTOYHHKAM TEPMHHOJOTHH MEXIyHAPOIHOTO BO3AYITHOTO PETYIUPOBAHUS OTHOCATCS: UnKar-
ckast kouBeHus (1944); annexce UKAO (Annexes to the Convention on International Civil Aviation); pyko-
BoacTBa (Manuals) UKAO u gokymentsl Single European Sky ATM (Air Traffic Management) Research
(SESAR); rnoccapuu u cnoBapu tepmuHoB (Hanpumep, [CAO Lexicon). B atux nokymeHTax gopmupyercs He
TOJIBKO CIIOBAPHBIN COCTaB, HO ¥ KOHIICTITYaIbHbIC CBA3U MEXY TEPMUHAMU.

Pe3yabTaTel n o0cy:xkneHust

JIMHTBOKOTHUTUBHBIN MMOAXO/A B aBHAIIHOHHOM JUCKYpCE paccMaTpHBaeT TEPMHH KaK pe3yJbTaT KOHIIETITya-
JU3alAH OTIPEJEIICHHOTO (parMeHTa AeCTBUTENLHOCTH B MPOPECCHOHATEHOM co3Hanuu. OCHOBHAs Hes yKa-
3aHHOTO TMOJX0J1a 3aKII0YAETCS B TOM, YTO SA3bIK OTpPaKkaeT HEe TOJBKO CTPYKTYpY S3bIKa, HO U MBIIIUICHUC aBUa-
TOpa, ero BOCHPHATHE JIEHCTBUTEIHLHOCTH, TPOPECCHOHAILHOE 3HAaHUE U onbIT. Clie0BATENBHO, SI3BIK paccMar-
pUBaeTCcs HEe KaK M30JIMPOBAaHHAS CHCTEMA, a KaK MHCTPYMEHT I KOHIENTya n3alnuy 1 BepOanu3anny aBualm-
OHHOTO OITBITA.

KoHnenrtyanu3aiusi B KOHTEKCTE MEKIYHAPOIHOTO BO3AYIIHOTO PEryJIUPOBAHUS — 3TO Mpoliecc (OpMHPOBa-
HUS M CTPYKTYPUPOBAHHWS MOHATHHA B CO3HAHWM YYaCTHHKOB aBHAI[MOHHOI'O JIHUCKypca. ABHATOpPHI (ITHJIOTHI,
JIUCTIETYEPHI, JICTHO-TEXHUYCCKUH MePCOHAN, MHXKEHEPHI U T.J.) OCMBEICIUBAIOT (hparMeHT peajbHOCTH (HAIPH-
Mep, IITOTOPY, «TIHUCCaNay, KIEPETPy3Ka», «yX0Jl Ha BTOPOUM KPyr» U T.J.) U CO3AAI0T MEHTAIbHBIA 00pa3 win
KOHIIETIT, KOTOPBIH 3aT€M MOXET ObITh 3a()UKCUPOBAH B s3BIKEC B BUC TCPMHUHA.

TepMuHsbl, Takue Kak "state sovereignty" — «rocyIapCTBEHHBIH CyBepEeHUTET», "aviation occurrence” — «aBua-
IMOHHOE MTPOUCIIECTBHE (WM aBHAIIMOHHOE COOBITHE) MPEJCTABISIOT COOOH BEPUIMHBI KOTHUTHBHBIX CTPYKTYP.
AHanmm3 TIOKa3bIBaeT, YTO OHM OOPa3ylOT CETH, OPraHW30BaHHBIC BOKPYT KITIOYEBHIX KOHIENTOB: 0E30MACHOCTS,
OTBETCTBEHHOCTD, ITOJIHOMOYHS, KOHTPOJIb. DTH KOHIICNTHI IPOSABJISAIOTCS B MPO(PECCHOHATBHBIX JUCKYypcax, OTpa-
JKAIOMINX TPOIIETypPhI, 0053aTENhCTBA U B3aUMOJICHCTBHSI MEXKAY TOCYIapCTBAMHU U aBUACYOHEKTaMH.

ABWAIMOHHBIN TUCKYPC — 3TO COBOKYITHOCTh PEYEBBIX MPAKTUK, TEPMHUHOJIOTHH, JKAaHPOB M KOMMYHHUKATHB-
HBIX CTPATErui, UCIIOJIb3YyeMBbIX B chepe aBuaiuu (puc. 1).

K OCHOBHBIM XapaKTepUCTHKaM aBHAIIMOHHOTO JAUCKYypca OTHOCATCS: 1) CIeManTu3upoBaHHOCTh — HCIIOJNb3Y-
ercs mpodeccuoHallbHasg JIGKCUKA, TEPMUHBI, a00peBHUATYpHI, KOJOBbIE O0003HAUYEHUS, KECTKUE CTAHIAPTHl H
HOPMBI 00IIeHHs (0COOCHHO B paiio0OMEHe MEXy MHJIOTAMH U AMCIeTYepaMH), ¢hpa3bl U HOPMYITHPOBKH Ya-
CTO PerIaMEHTHPOBAHBI MEXKYHAPOIHBIMU U HAIIMOHAIBHBIMU aBUAIIMOHHBIMH OpPTaHU3AIUAMU; 2) hopMaIn3o-
BaHHOCTH W CTaHAAPTU3AIMS — JIJIs U30eraHusl HeJOMOHNMAaHUSI U OINOOK MHOTHE BH/IBI aBUAITMOHHOTO TUCKYP-
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ca UMEIOT YeTKue cTanaapThl (Hanmpumep, ¢ppassl ICAO ni1s paguocss3n), KOMaHIbl U COOOIICHHSI TOJKHBI ObITH
KPaTKUMH, TOHSATHBIMU U OZHO3HAYHBIMU; 3) (QYHKIMOHAIBLHOCTh — BCE KOMMYHHKAIIMHM HAMPaBICHBl HA JOCTH-
KEHNE KOHKPETHOI Iiesin, CBA3aHHOHM ¢ obecnieueHreM 0e301IaCHOCTHU IOJICTOB, TEXHHUECKON MCHIPAaBHOCTH, KO-
OpAMHALIUU NEHCTBU; 4) MHOrooOpasue GopM — BKIIOYAET YCTHYIO U MHUCHbMEHHYIO pedb, TEXHUUECKYIO JTOKY-
MEHTAILXIO, OTYETHI, HHCTPYKLUH, YueOHbIE MaTepHalibl, HOBOCTH U MyOIHYHBIE OOCYXKACHUSI.

BHJIBI ABUAITHOHHOI O JUCKYPCA

TeXHHYeCKHH 00pa3oBaTenbHEIH
IIACKYPC IIACKYPC

== & .

Puc. 1. Buasl aBuaniuoHHOTO JUCKYyCA.
Fig. 1. Types of aviation discus.

PaIHOIHCKYPC Me/IHa- THCKYPC

Paguoauckypc BKIIIOYAaeT: AMAJIOTH MEXIy MUJIOTaMU M aBHAIUCIETUYEPaMU; HCIIOJIb30BaHUE CIEIHATU3NPO-
BaHHBIX KOJIOB M CTAaHAAPTHHIX; BblpakeHul (Hanmpumep, «Roger — Ionsmy», «Wilco (Will comply) — Byaet uc-
nosiHeHO», «Mayday — [TomoruTey); XxapakTepu3yercst ICHOCTBIO, KPATKOCTHIO, OJHO3HAYHOCTHIO.

TexHUYeCKHid TUCKYpC BKIFOYAET: PYKOBOJCTBA IO DKCIUTyaTallUH CaMOJIETOB, OTYEThI O TEXHHYECKOM 00-
CIIy’)KMBaHHU; YETKHE WHCTPYKIIMH U ONUCAHMSI, BaXKHBIE JIJISl IPABWJIBHOTO BBITIOJTHEHHS MTPOLIEAYD.

OO0pazoBaTelbHBIN JUCKYPC BKIOYAET: Y4eOHbIE MAaTepUANbI JJIsl TOJITOTOBKU MHJIOTOB, HHXKEHEPOB, JIUCIIET-
YepOoB; JIEKIINH, YI€OHUKH, TPEHAXKEPHBIEC CLIEHAPHUH.

CrnenyeT COTrJIaCUTBCS C aBTOPaMH O TOM, 4TO: «JlOMOJHUTEbHBIM BBI30BOM, TPEOYIOIIMM BHUMaHHUS CO CTO-
ponsl Poccuiickoit @enepanuu, BEICTynaeT npodieMa MoAroTOBKM HOBOTO MOKOJICHHUS CTIEHUAINCTOB, OPUEHTH-
POBaHHBIX Ha TI00ATBHBIA PBIHOK TPyAa. JTO, B CBOIO OYepelb, aKIICHTUPYET 3HAYMMOCTh Pa3BUTHS y BBITYCK-
HUKOB NpodecCHoHaIbHBIX KOMIIETCHIINH, CBI3aHHBIX CO 3HAHUEM aHTIMHCKOTO sI3bIKa KaK WHCTPYMEHTa MEX-
OYHapOJHOTO HAYYHOTO M NPO(eCCHOHAIBHOrO B3aMMOACHUCTBUS, a TAK)XKE KaK KaHajla JOCTyNa K MHHOBAIIMOH-
HBIM HaYYHBIM JOCTXeHusM» [19, c. 220].

Menua-nucKypc BKIIOYAET: HOBOCTH, HHTEPBBIO, CTAThH M BBICTYIUICHHA, Kacalolluecs aBHAIlMOHHON MHIY-
CTPHH; YaCTO aJalTHPOBAH AJIS IHPOKOH ayANTOPUH, C YIPOLUIEHHOH JIEKCUKOH.

Takast cTpyKTypupOBaHHasl S3bIKOBasi cpela OTpakaeT crneluduky npodeccroHaIbHOrO MBIIIICHHUS U CIIO-
coOcTByeT (HOPMUPOBAHUIO €IMHOTO MOHITHWHOTO TMOJISI B MEXAYHAPOJIHOW aBHAllMM, B KOTOPOW yYaCTBYIOT
NPEICTaBUTEIN aBUALIMOHHON OTPACIIH.

ITpumep 1 u3 dpparmenTa AeHCTBUTENBHOCTH B CUTYallMH «YXOJ Ha BTOPOU KPyI»:

CaMonér Hadan mocaaky, HO BO3HUKIIM YCJIOBHUS, MeIIAoNIie 0e30MacHol mocaake (Hampumep, apyras Ma-
muHa Ha BIIII (B3neTHO-TIOCaI0YHAs 110J10¢a), CHIIbHBIN OOKOBOM BETep, OIIMOKH B pacdyéTax).

Konnenryanusanus: 3Ta cuTyanusi BOCOPUHUMAETCS KaK ONEepaTUBHOE pPEIICHUE, HAIPaBJICHHOE Ha M30exa-
HUE pUCKa IpH Mocajke. B co3HaHuM nuioTa 3T0 HOpManbHas 4acTh MPOLEAYPHl, a HE aBapuUiiHas CUTYyaLUs.

Tepmun:

AHrmmiickuit: “go-around”.

Pycckuii: «yxon Ha BTOPOil KpyT».

DTOT TEPMHUH BKIIFOYACT B CeOS KOHIICIT JEHCTBUI: HAOOpP IIaroB 1o HAOOPY BBICOTHI, COOOIIEHUIO JUCTICT-
yepy, IEPEeXoly B PEKUM OKUAAHUS WIN Ha IOBTOPHBIN 3aXO0M.

IIpumep 2 u3 pparmenTa neficTBUTENBHOCTH B cuTyarun “V1 Speed”:

Oran pazbera mo B3NETHO-NIOCAIOYHON MMOJIOCE, MOCIE KOTOPOro MHJIOT YXKE HE MMEET BO3MOXHOCTH 0e3-
OIIaCHO MpepBaTh B3NET U 00513aH MPOAOIKUTH €T0, AaKe PU BOSHUKHOBEHWH HEHCITPABHOCTH.

Konnenryanuszanus: nuiaoT NOHHMAET, YTO 3TO TOYKAa HEBO3BpaTa IpH pa3dere, BKIIOYANOLIAs Maccy napa-
METpPOB: BEC caMoJETa, IJIMHA MOJ0CHI, BETEP U T. [I.

Tepmun: “V1” — cnenuansHoe 0603HaUeHUE, PUKCUPOBAHHOE B Mpoleaypax. Y MHIOTa B rojJOBe — YETKOE
MoHNMaHue: eciu 70 “V1” — topMoxy; mocie “V1” — B3neraro mo0oii IeHOH.
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[IpuBenenHbIe BhILIE MPUMEPBI CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO Ka)KABIA aBUALIMOHHBIH TEPMHUH SIBISICTCS pe-
3yJbTaTOM OCMBICTICHHSI KOHKPETHON MPO(ecCHOHANBHON CUTYallMH, KOTOPBIH (QUKCHPYET B SI3bIKE MEHTANbHBIH
KOHIIENT, 3HAKOMBIH M MOHATHBIN mpodeccuonanam. bonee Toro, pyHKIMOHUPYET HE MPOCTO KaK CIOBO, a Kak
HOCHTENb CMBICTIA, CBA3aHHOTO C 0€30MaCHOCTHI0, 00S3aHHOCTAMH, ACHCTBUSMH H MIPOLEAYPAMU.

B xozme uccienoBaHMs BBISBICHO, YTO TEPMHMHOJOTHYECKasl CHCTeMa Oa3upyeTcss Ha TaKMX KOTHHUTHBHBIX
orepanusx, KaKk KaTeropusaius, Merapopusanus, cxemarusanus. OCHOBHBIE METOJbI aHAIM3a BKIIOYAIOT KO-
THUTHBHOE MOJICTTUPOBaHNE, CEMAHTUIECKOE KaPTHPOBAHUE U aHAIN3 PPEHMOBOIN CTPYKTYPHI.

B s3pIke 1715 cnienuanbHBIX Lennel B cepe MeXIyHapoIHOTO BO3IYIIHOTO NpaBa CYLIECTBYIOT YETKHE KaTe-
TOPUH: BUJBI BO3JIYIIHBIX CYAOB (Ipa)XIaHCKHE, TOCY/IaPCTBEHHBIC), THIIBI MOJIETOB (KOMMEPUYECKUE, YaCTHBIE,
TPaH3UTHBIE), TUIIBI BO3AYIIHOTO MPOCTPAHCTBA (KOHTPOJIHUPYEMOE, HEKOHTPOIHPYEMOe). DTH KaTerOpHH IMO3BO-
JSIOT CTPYKTYPHUPOBATH IOPUINYECKOE T0JIE U 00ECIIEYUTh YHUBEPCAIBHOCTD PETYINPOBAHUSI.

[Ipumeps! TepmuHOB: civil aircraft — rpaskganckoe Bo3nymHoe CyqHO; state aircraft — rocynapcTBeHHOE BO3-
nyurHoe cynHo; commercial flight — kommepueckwuii peiic (umu kommepdeckuii monér); overflight — mpon€r (aan
TeppuTopHeii;) controlled airspace — KOHTPOIMPYEMOE BO3IYIIHOE IPOCTPAHCTRBO.

3a KaXIbIM TEPMUHOM CTOMT YETKO OmpeaeiéHHas Kareropus, copMUpOBaHHAas B CO3HAHWU IOPHCTOB U
crermanuctoB [CAO (MexmyHapoaHasi OpraHu3aIus rpakIaHCKON aBUAITIH ).

B aBuanuoHHOW MpakTHKE 4acTO MUCHOIB3YIOTCS MeTadophbl, 3aMMCTBOBaHHBIC M3 TEPPUTOPHUAIBHOTO, MOp-
CKOTO WJIM MMYILECTBEHHOTO MpaBa, YTOOBI ONUCaTh BO3AYLIHOE MpocTpaHcTBO. Hanpumep, rocynapcrBa «Bia-
JEI0T» CBOMM BO3YLIHBIM MPOCTPAHCTBOM TaK XK€, KaK TEPPUTOPUEH — XOTS OHO HEBUAMMO M HEMATEPUAIIBHO.

[Tpumep TepMHHOB: sovereignty over airspace (CyBepeHHTET HaJ BO3AYIIHBIM HMPOCTPAHCTBOM) — MeTadopa
U3 TONUTHKO-TIpaBoBoi cepsr; freedoms of the air (cBoboma Bozayxa) — Metadopusamus uae «ceodoaa Top-
TOBIINY, «CBOOOA nepeBKEeHUD». MeTadopsl MO3BOJSAIOT IEPEHOCUTh IOPUINYECKHUE MOJICNIN C OJHON 001acTu
Ha JIPYTYIO.

Y CTaHOBJICHO, YTO CXEMaTU3alUs B MEKAYHAPOJAHON aBUAIMH — 3TO MPOIIECC YIPOIIEHUS U CTPYKTypUpOBa-
HUS UHGOPMAaLMK B BHIE MEHTAJIBHBIX CXEM WJIM MOJEJIEH, KOTOpbIE MOMOTAIT JydYllle OPUCHTHPOBATHCA B
CIOXHOH cucteme. KOpuandeckue cUTyalul OMMCHIBAIOTCS Yepe3 CXEMBI JIEHCTBUs, MPOLEAYPHBIE CIIEHAPUHN H
JIOTHYECKHE B3aMMOCBSI3H MEKIY CcyObekTaMH U oObekTamu. DOpMUPYIOTCS MOJENH B3aUMOJECHCTBHS TOCY-
JapCTB, aBUAKOMITAHUH, TUCTIETYEPCKUX CIIY’KO, MEXIyHAPOJHBIX OpraHU3alui.

IIpumep:

Cxema "IIpaBa Ha mponétr" BKIIOYAET HECKOJIBKO YPOBHEH: YBEJIOMIICHHE, pa3pelieHue, COOMI0ACHUE YCIO-
BUH, OTBETCTBEHHOCTh. CXeMaTH3alMsl JCKUT B OCHOBE KIACCU(UKALUU «ISTH CBOOOI BO3AYyXa» — Kaxaas U3
HUX 0003Ha4yaeT ONpeaesEHHBIA TUI B3aUMOACHCTBUS MEXIY TOCYJapCTBaMU U IIepeBO3YMKaMu. B TepmuHoIIO-
run: First Freedom of the Air, Second Freedom, u T.1. — 3T0 TEpMUHBI-CXEMBbI, (PUKCUPYIOIINE THIIOBYIO CHTYya-
uuto. Hampumep, “First Freedom of the Air” — «IlepBas cBo6oga BO3IyXa» — 3TO MPaBO aBHAKOMIIAHUH OJIHOM
CTpaHBbI NIPOJIETATh HAJl TEPPUTOPUEH APYTOl CTpaHbl O€3 MOCAAKH.

AHanu3 QpedMOBOH CTPYKTYpPBHl TEPMHUHOB MEXAYHAPOIHOTO BO3IYIIHOTO PETYJIHUPOBAaHUS — 3TO METOJ
JMHTBOKOTHUTHUBHOTO HCCIEAOBAaHUS, HAllPaBICHHBIA Ha BBISBICHHE BHYTPCHHEH KOHIENTYaJbHOW OpraHu3a-
UM TEPMHUHOB, HCIIOJIb3YEMBIX B MEKAYHApOAHBIX aBHUAIlMOHHO-IPABOBBIX JOKyMEHTax. JTO CIIOCOO MOHSITH
KaKH€ 3JIEMEHThI PEaIbHOCTH OH OIMCHIBAET, KAKUE POJIM B HEM UIPAIOT YYaCTHUKU (HAIpUMED, UIOT, AUCIET-
4yep, aBUAKOMIIaHus). B KakoM THIIMYHOM KOHTEKCTE 3TOT TEPMHUH HCIIOJIb3YETCsl, IPUUYUHHO-CIIEICTBEHHbIE CBSI-
3u (HampuMep, AEHCTBHE — IOCIEICTBUE — IOPUIMYECKAs] OTBETCTBEHHOCTb) a TAK)KE IOBBIIIEHUE TOUYHOCTH
TEPMHMHOJIOTHYECKOIO CTaHIapTa.

[Ipumep B cuTyanuu «paspelicHHE Ha BBHIMOJIHEHUE AeHCTBUs» — “clearance”. Ilepen B3néTom, 3aX0a0M Ha
MOCaJKy WM U3MEHEHHEM Kypca IMIJIOT MOJyYaeT OT AKcleTdepa pa3peliecHue Ha BhIoMHeHue AeicTBus. Kon-
IeTIT BKJII0YaeT HH(opMaImoo 00 OTBETCTBEHHOCTH, MAapUIPYTE, BEICOTE U BPEMEHHU.

VYuactauku: — [ucnerdyep (ma€r paspemenue) — ITunoT (Mcnonnser) — ABuakommnanus (oOecrednBaeT co-
OJroieHUE MIPOLETYD).

Kontekct: ncnonssyercs B paauocssizu: "Cleared for takeoff — "Banér paszpemén", "Cleared to descend —
Camxaiitecp".

Cas3u: 6e3 "clearance" melicTBue 3anpenieHo — Hapymenue ycioBuii — 10puanieckasl OTBETCTBEHHOCTD

Kornutusnoe coaepxanue: IIpaBo — Kontponas — OTBETCTBEHHOCTH

TakuMm 00pa3oM, TEPMUHOJIOTHSI B 0OJIACTH MEXYHAPOAHOTO BO3IYIIHOTO PETYIUPOBAHUS — 3TO HE MPOCTO
IOPUINYECKUH SI3BIK, & PE3yJIbTaT KOTHUTUBHOM 00paOOTKU PeabHOCTH CHEIHAINCTaMu, YTO AefiaeT e€ TOUHOM,
(YHKIIMOHAJIBHOW U YHUBEPCAJIBHON B MEKIYHAPOAHON KOMMYHHKAIIUH.
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B xone mcciaenoBaHus BBISBICHBI OCOOCHHOCTH IMEPEBOAMMON TEPMHHOJOTHHA M KOTHUTHBHBIE HCKAKCHHS
npu nepeBoje TepMmuHosioruu. Hampumep, anrnuiickuii TepmuH "liability" — «0TBETCTBEHHOCTH)» MOXKET UMETh
pas3Hble IOPUANYECKHE MHTEPIPETAlMd B KOHTEKCTE I'PakAaHCKOT0, aAMUHUCTPATUBHOIO M YrOJIOBHOTO IpaBa
Pa3IUYHBIX CTpaH.

B ropuanueckoM 1 aBUAIIMOHHOM KOHTEKCTE:

legal liability — ropuaudeckast OTBETCTBEHHOCTh

civil liability — rpaxknaHckas OTBETCTBEHHOCTb

third-party liability — oTBeTCTBEHHOCTb Mepen TPEThUMH JTULaAMH

strict liability — oObexTHBHas (O€3BHHOBHAS) OTBETCTBEHHOCTh

B KoHTeKkcTe MEKIYHAPOJHBIX aBUAIIMOHHBIX MEpeBO30K TepMuH “liability” — «OTBETCTBEHHOCTH aBHAIepe-
BO3YHKa» Nepe]] MaccaXupamMu, Ipy300TIPABUTEISMU U TPETHUMH JIMIIAMU 32 Bpel WK yuiepo.

Mounpeanbckas koHBeHIHS (1999 1.) yHUGHIHMPYET U YTOUHSET IPaHULBI 1 OCHOBAHUS OTBETCTBEHHOCTH.

Cratbs 17 (o maccaxupax): “The carrier is liable for damage sustained in case of death or bodily injury of a
passenger...” — «llepeBO3uMK HECET OTBETCTBEHHOCTh 3a BPE., MPUYMHEHHBIH B Cllydae CMEPTH WJIH TEJIECHOTO
HOBPEKACHUS MMACCAKHPA...».

Cratbs 21: “The carrier shall not be liable for damages exceeding 128,821 SDRs if the carrier proves that
such damage was not due to its negligence...” — «IlepeBo3unk HEe HECET OTBETCTBEHHOCTh 3a YOBITKH, MPEBbI-
marorre 128 821 CII3 (cenmanbHBIX TpaB 3aWMMCTBOBAHUSA), €CIIH JOKAXET, YTO yIIepOd BO3ZHUK HE 1O €ro
BUHE...».

B mexxayHapomgHOM BO3AyIIHOM mpaBe TepMuH “liability” mmeer He mpocTo obmiee 3HAYEHUE «OTBETCTBEH-
HOCTB», a yKa3blBaeT HAa KOHKPETHBIC IOPHIMYCCKHE 00s3aTeNbCTBA aBUANEPEBO3YMKa, BKIIOYAs: OOBEMBI U
yCJIOBUSI BO3MEIIEHUS yIepOa, OCHOBaHUE HACTYIUICHHS OTBETCTBEHHOCTH (BHHA, O€3BMHOBHas (opma), mops-
JIOK JTOKa3bIBaHUSI M OCBOOOXAEHHUs OT He€. TakuM oOpazoM, MepeBoj] aBUAMOHHO-IIPABOBOM TEPMHUHOJIOTUH
COMPOBOXKIAETCS PSIIOM KOTHUTHBHBIX M CEMaHTHYECKHX TPYAHOCTEH, KOTOphIe MMEIOT pasinyHbIe IOpUAHYC-
CKHE OTTEHKH B Pa3HBIX MPABOBBIX CHCTEMax. DTH Pa3IUYUs MOTYT IPUBOAUTE K HCKAKEHHSIM IIPH HHTEPIIPETa-
UM TEKCTa, 0COOEHHO B YCIOBHUSX MEXAyHapoIHoro oduieHus. ToyHoe MOHMMaHKE U Mepeliaya TepMUHa Tpe-
OyeT He TONBKO 3HaHUS s3bIKa, HO M YUYETa crieln(UKNA MEXAYHAPOIHOTO TpaBa, KOHTEKCTa MPUMEHEHHUS U CBsI-
3aHHBIX C HUM IPABOBBIX IMOCIEICTBUNA. YHH(]UKAIUSA TEPMUHOIOTHH, KaK, HampuMep, B MOHpealIbCKOi KOH-
BEHIINH, CHIDKAET PUCK HEJONMOHUMAHHS M CIIOCOOCTBYET (POPMHPOBAHHIO KOTHUTUBHON TOYHOCTH TIPH HEPEBO-
Je. JIMHrBOKOTHUTHBHBIM aHAJIN3 TIOMOTaeT BBISIBUTH 30HBI HECOBIAACHUS KOHLENITOB U MPEAJIOKUTh MyTH Tep-
MHHOJIOTHYECKON TapMOHU3AIHH.

PesynpTaThl nccnenoBaHUs TO3BOJMIN ONPEACTUTh POJb S3bIKA JUIS CHENUAIBHBIX IeNell B KOTHUTHBHOW
crannapTuzauud. KorHuTHBHAS cTaHAAPTU3ALMS — 3TO MPOIECC, TPH KOTOPOM 3HAHHSI CTPYKTYPHUPYIOTCS U YIIO-
PAOOYMBAIOTCS B CO3HAHHUHU C MIOMOUIBIO S3bIKA TaK, YTOOBI OHM: BOCTIPUHUMAJIHNCH OJMHAKOBO Pa3HBIMHU CIIEIHa-
JAMCTaMH, OBIIH IepeaaBaeMbl 0e3 UCKaKeHHH, COOTBETCTBOBAIH MPO(ECcCHOHATFHON KapTHHE MHpA.

CunTaeM, 4TO S3BIK B 3TOM KOHTEKCTE BBICTYNAaeT KaK HHCTPYMEHT CTaHJapTU3allui MBILUIECHUS, T.€. (OpMH-
pyeT YHUPHUIMPOBAHHBIE KOTHUTHUBHBIE CXEMbI — €IMHBIA CIIOCOO MpPECTaBICHHSI U OCMBICIICHUS 3HAHUH B MPO-
(beccronanbHON cdhepe. YCTaHOBICHO, YTO SA3BIK IS CHEIHANBHBIX IeNIei BHIMOTHAET (QYHKINIO KOTHUTHBHOTO
¢wipTpa: ynopsounBaeT Npo(ecCHOHAIbHOE 3HAHWE M JeNaeT ero AOCTYMHBIM IS MEXIUCIHUIUIMHAPHON
KOMMYHHUKallUU. JT0 MeTaopuyeckoe BhIpa)KEHUE 03HAYAET, YTO S3BIK JUIsl CHEIHAIbHBIX 1eJiel CTPYKTYpHUpY-
€T ¥ KOJupyeT npodecCHOHANbHBIC 3HAHUS, Jieflasi X MPUTOAHBIMU UIS: NCTIOJIb30BAaHNS B PEaIbHON MPAKTHKE;
nepenayd HHGOPMAIIMH MEXIY CIEIUATNUCTAMH; IIePEeBOIa Ha JPYyrue S3bIKU (B Clydae MEKIyHapOJHOH KOM-
MYHHKAIIMH); MEKIUCIUIITHHAPHOT'O B3aUMOICHCTBUSI.

B MexayHapoaHOl aBHaLIMOHHON MPAaKTUKE SI3BIK JUIS CHICHMAIbHBIX LeNlel crocoOcTByeT GOpMUpPOBaHUIO 00-
1IEr0 MOHSITUHHOTO MMOJIs, YCTOWYMBBIX MOJIENIEH ONMUCaHUsl CUTyalluid U OJJTHO3HAYHOW MHTEPIIPETAIIMN TEPMUHOB.

BrIiBOabI

UccnenoBanue moka3ano, YTO TEPMUHOJOTHA MEKAYHAPOAHOTO BO3AYIIHOTO IpaBa MPEACTAaBISET COOOH
CJIOKHYIO KOTHUTHBHYIO CHCTEMY, B KOTOPOH IOPHINYECKUE W TEXHUYECKUE 3HAHUSI HHTETPUPYIOTCS TOCPEICTBOM
CTCIMAIN3UPOBAHHOTO TOIbSI3bIKA. JINHTBOKOTHUTHUBHBIN TOAXOJ TIO3BOJISIET BBISBUTH TITYOWHHBIE MEXaHH3MEI
KOHLENTYAJIN3alH MPOPECCHOHAIBHOIO OIBITA, JIe)KAIle B OCHOBE TEPMUHOB. Takne KOTHUTUBHBIE TPOLIECCHI,
KaK KaTreropuzanusi, Metadopusanys U cXxeMaTH3auus, UrPaloT KII0UEBYIO POJIb B CTPYKTYPUPOBAHUH MTOHATHIHO-
r'0 TIPOCTPAHCTBA U 00ECIICUCHUH €TUHOO0pa3Hs B MPOPECCHOHATBHON KOMMYHUKAIIUH.

Oco0oe 3HaueHKE B 3TOM Tpoliecce MPHOOPETaeT SI3BIK AJIsI CIIEHMAbHBIX 11e1eH, KOTOPBIH BBIIOMHAET (QYHKIIHIO
KOTHUTHBHOTO (HUIBTPA, CTAHAAPTU3UPYS 3HAHUS M CLIOCOOCTBYS (JOPMHUPOBAHMIO OOIIEH MHTEPIPETAOHHON Oa3bl
B MHOTOSI3BIUHON cpenie. VccnenoBaHne KOTHUTHBHBIX OCHOB TEPMHHOJIOTHH TMO3BOJISIET HE TOJBKO MOBBICUTH A(-
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(beKTI/IBHOCTB Me)KI[yHapOI[HOﬁ HpaBOBOfI aBHaHHOHHOﬁ KOMMYHUKaIM1, HO 1 MUHUMH3UPOBATL PUCKH, CBA3AHHLIC C
TCPMHUHOJIOTUMYCCKUMU U KOTHUTUBHBIMU UCKAXKCHUSAMU B YCJIOBUAX MHOTOA3BIYHOT'O BSaHMOﬂCﬁCTBHﬂ.
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